
Сакура и Ино прямо сейчас идут в сторону парка.

"Почему никто не продает им еду? - Ино спросила, потому что не знала причины.

"Что? Не говори мне, что ты не знаешь? " Сказала Сакура с потрясенным выражением лица,
когда обнаружила, что ее подруга кивает ей с вопросительным взглядом "Хорошо, тогда я тебе
скажу. Два брата - это плохие новости, и они просто плохое предзнаменование. Они никому не
приносят пользы, и, насколько я знаю, все говорят, что будет хорошо, если их не будет рядом.
Поэтому люди не продавали им еду".

"Я знаю, что все называют их демонами и все такое, но действительно ли это нормально, что
они так реагируют на них? "Ино чувствовала себя плохо и грустно одновременно, потому что
ей не нравилось, как люди говорили о близнецах, но она всего лишь ребенок, что она может
поделать.

"Ха, ты не понимаешь, пойдем со мной.... " сказала Сакура, потянув Ино за руку, чтобы увести
ее в парк.

Войдя в парк, они увидели нескольких девочек своего возраста и подошли к ним…

Когда девочки заметили их, одна из девочек окликнула их: "Сакура. ты опоздала, и мы уже
собирались начать играть, но ты привела с собой Ино, чтобы мы могли пригласить вас
поиграть с нами".

"Подожди пока с этим. Прямо сейчас нам нужно обсудить более важную вещь. " сказала
Сакура, подняв ладонь, чтобы остановить их.

"Что это? " спросила девушка 2 с любопытным взглядом.

"Вот в чем дело... А теперь скажи мне, будешь ли ты дружить с детьми демонов? " Сакура
сказала серьезным тоном.

"Ни за что, мои родители мне сказали.... " девочка 1

"Я никогда даже не посмотрю на них.... " Девушка 2

"Если бы мои родители увидели, как я разговариваю с ними… " девушка 3

"Да. Я также согласна с людьми в том, что они не продают им еду. " Девочка 6

"Ты знаешь, что лорд Хокаге должен запереть их, это то, что мои родители сказали мне на



днях. " Девушка 5

"Да, эти двое - плохие новости для деревни… " девушка 4

"Ты видишь, я же тебе говорила. " Сказала Сакура с улыбкой, принимая победную позу.

"Это действительно так..." - спросила Ино сложным тоном, поскольку она действительно была
сбита с толку плохими вещами, которые слышала от своих друзей.

"Абсолютно, все правильно. " сказала Сакура, продолжая пытаться убедить ее.

[Помните, что никто из этих детей не знает о девяти хвостах, которых они только что назвали
демоническими лисами-близнецами, потому что старшие в их семье называют их так.]

"Хватит о них, давайте начнем играть. " Тогда они начали играть в игру между собой.

Поиграв некоторое время, одна из девочек увидела маленького мальчика того же возраста,
входящего в парк со своей матерью, когда она перестала играть и сказала: "Смотрите, девочки,
Саске-кун здесь со своей мамой, он такой милый".

Услышав это, все перестали играть и посмотрели на ворота.

"Смотри, Ино, это Саске-кун, разве он не потрясающий? " взволнованно сказала Сакура,
указывая на Саске и одновременно натягивая платье Ино сбоку.

"Да, это он?" Ино сказала со стороны рассеянным тоном, глядя на Саске и думая: "Но я думаю,
что Кирито лучше..."

"Да, не так ли? Ты знаешь, что он из клана Учиха. Из одного из самых могущественных кланов
в деревне. Более того, он сын главы клана. " Сакура продолжала говорить все больше и больше
хороших вещей о Саске.

"Я понимаю. " сказала Ино со слабой улыбкой, наблюдая за Саске и думая: "Почему он ни с
кем не играет и не разговаривает. Он застенчивый? " Смотря на Саске, который, улыбаясь,
разговаривает только со своей матерью.

Так Ино впервые встречается с Саске, но, как и все остальные девушки, она была слишком
застенчива, чтобы подойти к нему и поговорить. Так что Саске просто ушел со своей матерью
вот так.
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На другой стороне деревни, в парке рядом с академией шиноби, близнецы играли с Шикамару
и Чоджи.

"Где Ино? " спросил Кирито, так как он не видел ее с ними сегодня.

"Она пошла к своим друзьям поиграть. " сказал Чоджи во время еды.

"О, значит, она не придет прямо сейчас. " Сказал Кирито, задумавшись о чем-то.

"Нет, она придет, однако во второй половине дня. " Сказал Шикамару и добавил: "О чем ты
думаешь Кирито?"

"Ну, в этом нет ничего важного. Хотя я подумал, не знаете ли вы, где находится магазин
шиноби. " сказал Кирито, качая головой, и улыбнулся, спрашивая.

"Хотя я не знаю об этом, мы можем поискать. - немного подумав, предложил Шикамару.

"Да, давайте сделаем это. Для нас это будет похоже на приключение. Давайте вместо этого
сделаем это сегодня. " сказал Кирито, согласившись с ним.

"Эй, Кирито, почему ты ищешь магазин шиноби? " спросил Наруто со стороны, так как он был
сбит с толку.

Когда Наруто спросил Чоджи, Шикамару тоже вопросительно посмотрел на него, так что у
него не было выбора, кроме как сказать им.

"Ну, мы собираемся купить там немного еды. " сказал Кирито с улыбкой.

"Но будут ли они продавать нам? " сказал Наруто с грустным лицом, так как ему действительно
не понравился взгляд, который он получил от продавцов в прошлом.

"Не волнуйся, Анбу отправил это сообщение от Хокаге этим утром. " Сказал Кирито с улыбкой.

"Тогда чего же мы ждем, по крайней мере, идем и поищем его. " Сказал Наруто, начиная
бежать.

"Эй, куда ты побежал? " спросил Шикамару, останавливая его.

"Я иду искать этот магазин. " сказал Наруто, остановившись.



"Ты знаешь, где искать? " спросил Кирито, качая головой.

"Ну что ж… Я не знаю!!! " сказал Наруто, хлопая в ладоши с глупой улыбкой и громко смеясь
над ними.

"Я так и знал. " сказал Кирито со вздохом, продолжая: "Хорошо, пошли".

"Куда? " спросил Чоджи, когда закончил есть одну из своих пачек чипсов.

"Сначала мы пойдем в академию шиноби, а потом спросим кого-нибудь там. " сказал Кирито,
возглавляя группу.

"Да, это звучит как хорошая идея." Шикамару согласился, кивая.

"Да, мы можем спросить Сайто-сенсея там. " сказала Кирито, поскольку ему тоже было
любопытно встретиться с Сайто и задать несколько вопросов.

Пройдя некоторое время, они подошли к воротам академии, когда кто-то позвал их.

"Дети, вы снова пришли. " сказал Сайто с улыбкой, когда увидел их. Затем он заметил, что
одного из них среди них не хватает, и спросил с удивленным лицом: "Где та девочка, которая
пришла с вами вчера?"

"Вы видите сенсея...."
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